Det Danske Sprog- og Litteraturselskab

Danske reformationssalmer

MELODIER OG TEKSTER 1529-1573

Hans Thomisseon: Den danske
Psalmebog

Kyrie Gud Fader af Himmerig

" Om Christi Fodzel.

[. Kyrie Eleyson/ paa Christi
Fodzels Hoytid.

[lustration]
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Kyrie Gud fader aff Himmerig/
du sende oss din Sen til ]orderig/

3v Fordi du [vilde veere oss miskundelig.

Christe Guds son aff Himmerig/
du lodst dig fede til Jorderig/

at wi maatte vorde Guds bern met dig.

O hellig Aand som varst i den gierning Mestermand/
at Jomfru fedde vden Mand/
lad oss ey de i Syndens baand/

4r Imen fod Christum i oss O hellig Aand.
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